
QUELS SONT LES DROITS ET LES DEVOIRS DES 

RESSORTISSANTS ÉTRANGERS LORSQU’ILS 

ENTRENT À MALTE? 

Bienvenue,ÊvousÊêtesÊarrivéÊàÊMalte.ÊCelaÊsignifieÊqueÊvousÊêtesÊauÊ
seinÊdeÊl’UnionÊEuropéenne. 
 
TouteÊpersonneÊarrivantÊàÊMalteÊdoitÊseÊprésenterÊauxÊautorités 
na onalesÊpourÊêtreÊiden fiée.ÊNeÊcraignezÊpasÊlaÊpolice,ÊelleÊpeutÊ
vousÊaiderÊetÊvousÊprotéger. 
IlÊestÊimportantÊqueÊvousÊindiquiezÊsiÊvousÊvoyagezÊavecÊdesÊ
membresÊdeÊvotreÊfamille. 
 
PourÊêtreÊiden fié,ÊvousÊdevezÊindiquerÊdeÊmanièreÊcorrecteÊetÊ
complèteÊvotreÊprénom,ÊvotreÊnom,ÊleÊnomÊdeÊvosÊparents,ÊvotreÊ
dateÊdeÊnaissance,ÊleÊpaysÊdansÊlequelÊvousÊêtesÊnéÊetÊleÊpaysÊdontÊ
vousÊêtesÊcitoyenÊouÊrésidentÊhabituel.ÊSiÊvousÊêtesÊenÊpossesionÊdeÊ
documentsÊàÊceÊstade,ÊilÊvousÊseraÊdemandéÊdeÊlesÊprésenter.ÊLesÊ
documentsÊresterontÊsousÊlaÊgardeÊdesÊautorités.Ê 
 
LaÊprocédureÊd’iden fica onÊconsisteÊàÊprendreÊvotreÊphotoÊet,ÊsiÊ
vousÊavezÊplusÊdeÊ14 ans,ÊvosÊempreintes digitales.ÊIlÊs’agitÊd’uneÊ
procédureÊstandardÊpourÊtousÊlesÊnouveauxÊarrivants.Ê 
IlÊestÊimportantÊqueÊvousÊcompreniezÊceÊquiÊvousÊestÊcommuniquéÊ
etÊqueÊvosÊdéclara onsÊsoientÊcorrectementÊretranscritesÊdansÊlesÊ
documentsÊqueÊvousÊsignez.ÊParÊconséquent,ÊsiÊquelqueÊchoseÊn’estÊ
pasÊclairÊpourÊvousÊouÊsiÊvousÊavezÊdesÊdoutes,ÊvousÊpouvezÊ
demanderÊdesÊéclaircissementsÊavecÊl’aide d’un interprète.Ê 
 
SiÊvousÊavezÊmoins de 18 ans etÊqueÊvousÊvoyagezÊseulÊouÊavecÊ
d’autresÊpersonnesÊqueÊvosÊparents,Êsignalez-leÊimmédiatementÊauxÊ
autorités. 
LesÊpersonnesÊdeÊmoinsÊdeÊ18 ansÊarrivantÊàÊMalteÊparÊleursÊpropresÊ
moyensÊetÊdemandantÊl’asileÊontÊleÊdroitÊd’êtreÊprotégéesÊetÊ
d’accéderÊauxÊcentresÊd’accueilÊquiÊleurÊsontÊréservés.ÊEllesÊontÊ
égalementÊleÊdroitÊdeÊresterÊàÊMalteÊetÊd’êtreÊassistéesÊparÊunÊtuteur. 
 
SiÊvousÊavezÊunÊproblème de santé ou d’autres besoins spécifiques,Ê
signalez-leÊimmédiatementÊauxÊautorités. 

CONTACTS 

Elle reçoit, examine et statue sur les demandes de protec on 
interna onale. 

Adresse :ÊFafnerÊHouse,ÊÊÊ 
TriqÊNazzjonali,ÊHamrun 
Téléphone :Ê+356Ê2125Ê5257 
E-mail :ÊÊfrontoffice@ipa.gov.mt 
 

Gère les centres d’accueil, apporte un sou en sanitaire et 
psychosocial, fournit des informa ons sur les possibilités de 
logement, d’emploi et d’éduca on. 

 
Adresse :ÊBlockÊC,ÊBeltÊis-Sebħ,Ê
Floriana 
Téléphone :Ê+356Ê2568Ê7200 
E-mail :Êawas@gov.mt 

 

Office gouvernemental responsable de la fourniture d’une 
assistance juridique gratuite pour les demandes d’asile au stade de 
l’appel. 

 
Adresse :Ê12,Ê28ÊVincen ÊBuildings,Ê
StraitÊStreet,ÊLaÊVale e 
Téléphone :Ê+356Ê2568Ê9737 
E-mail :ÊÊlegalaid.mhsr@gov.mtÊ 

Coordonne l’Aide au retour volontaire et à la réintégra on (AVRR) 
et d’autres projets. 

Adresse : 42ÊRueÊD’Argens,ÊMsida  
Téléphone :Ê+356Ê7997Ê8079,Ê+356Ê
2790Ê0050 
(AVRR) +356Ê7937Ê4613 
E-mailÊ:Êiommalta@iom.int 

Fournit des informa ons et conseils sur les droits des réfugiés et 
des demandeurs d’asile, sur la procedure de demande d’asile et 
sur les possibilités d’intégra on dans le pays.  

 
Adresse:Ê«TheÊDolphins», 
TriqÊSirÊUgoÊMifsud,ÊTa’ÊXbiex 
Téléphone : +356Ê9999Ê6343 
E-mail:Êmtavaprt@unhcr.orgÊÊÊ 
LundiÊ—ÊVendrediÊ8:00—16:30Ê 

Le 112 est le numéro à appeler à Malte pour tous 
les services d’urgence (ambulances, pompiers 
et police). 

EnÊtantÊqueÊbénéficiaireÊd’uneÊprotec onÊinterna onaleÊ(statutÊ
deÊréfugiéÊouÊprotec onÊsubsidiaire)ÊàÊMalte,ÊvousÊavezÊlesÊdroitsÊ
suivants :Ê 

· DeÊresterÊàÊMalteÊenÊbénéficiantÊde la liberté de circula on,ÊÊ
etÊd’obtenir,ÊdèsÊqueÊpossible,Êdes documents personnels,ÊyÊ
comprisÊunÊpermis de séjour pourÊuneÊpériodeÊini aleÊdeÊ
troisÊans.Ê 

· D’obtenirÊunÊdocumentÊdeÊvoyageÊauÊ treÊdeÊlaÊconven onÊ
(siÊvousÊobtenezÊleÊstatutÊdeÊréfugié)ÊetÊunÊdocumentÊdeÊ
voyageÊ(siÊvousÊobtenezÊleÊstatutÊdeÊprotec onÊsubsidiaire),Ê
quiÊvousÊperme raÊdeÊqui erÊMalteÊetÊd’yÊrevenirÊsansÊvisa. 

· D’accéderÊàÊl’emploi,ÊàÊl’aideÊsociale,ÊauxÊprogrammesÊ
d’intégra on,ÊàÊl’éduca onÊetÊàÊlaÊforma onÊpubliquesÊetÊ
auxÊÊsoinsÊmédicaux.ÊLesÊbénéficiairesÊdeÊlaÊprotec onÊ
subsidiaireÊn’ontÊdroitÊqu’auxÊpresta onsÊdeÊbase. 

· SiÊdesÊmembresÊdeÊvotreÊfamilleÊseÊtrouventÊàÊMalteÊauÊ
momentÊoùÊvousÊobtenezÊlaÊprotec onÊinterna onale,ÊilsÊ
bénéficierontÊdesÊmêmesÊdroitsÊetÊdevoirsÊqueÊvous,ÊafinÊdeÊ
maintenirÊl’unitéÊdeÊlaÊfamille. 

 
Remarques : 

DROITS DES BÉNÉFICIAIRES  

D’UNE PROTECTION INTERNATIONALE  



HÉBERGEMENT AU DÉBARQUEMENT  

AprèsÊleÊdébarquement,ÊvousÊserezÊtransféréÊdansÊunÊpremierÊ
centreÊd’accueilÊoùÊvousÊpasserezÊdesÊtestsÊmédicauxÊpourÊvérifierÊ
queÊvousÊneÊsouffrezÊpasÊdeÊmaladiesÊinfec euses.ÊPendantÊce eÊ
période,ÊvousÊ àÊqui erÊleÊcentre.ÊÊ 
 
AprèsÊavoirÊreçuÊleÊfeuÊvertÊmédical,ÊlesÊautoritésÊconcernéesÊ
déciderontÊdeÊvousÊtransférerÊdansÊl’unÊdesÊcentresÊd’accueilÊgérésÊ
parÊ
ouÊdansÊl’unÊdesÊcentresÊdeÊdéten onÊpourÊimmigrantsÊgérésÊparÊ

.ÊSiÊvousÊêtesÊtransféréÊ
dansÊunÊcentreÊdeÊdéten on,ÊvousÊrecevrezÊunÊ Ê
écritÊdeÊl’AgentÊprincipalÊdeÊl’immigra on.Ê 

Vous ne pouvez pas qui er Malte tant que vous êtes un demandeur d’asile. 

DROIT D’ASILE 

SiÊvousÊavezÊqui éÊvotreÊpaysÊparceÊqueÊvousÊcraignezÊd’êtreÊ
persécutéÊouÊqueÊvotreÊvieÊouÊvotreÊlibertéÊsontÊgravementÊ
menacées,ÊvousÊpouvezÊdemanderÊuneÊ
enÊdemandantÊl’asileÊàÊMalte. 
 
PlusÊprécisément,ÊvousÊpouvezÊdemanderÊl’asileÊsi : 
· vousÊneÊpouvezÊpasÊouÊneÊvoulezÊpasÊretournerÊdansÊvotreÊ

paysÊcarÊvousÊcraignezÊd’êtreÊpersécutéÊenÊraisonÊdeÊvosÊ
originesÊethniques,ÊdeÊvotreÊreligion,ÊdeÊvotreÊna onalité,ÊdeÊ
votreÊappartenanceÊàÊunÊgroupeÊsocialÊpar culierÊouÊdeÊvosÊ
opinionsÊpoli ques. 

· vousÊneÊpouvezÊpasÊouÊneÊvoulezÊpasÊretournerÊdansÊvotreÊ
paysÊcarÊvousÊcraignezÊdeÊsubirÊdeÊgravesÊpréjudices,ÊtelsÊque : 
° leÊpeineÊdeÊmortÊouÊl’exécu on ; 
° laÊtortureÊouÊdesÊtraitementsÊouÊdesÊpeinesÊinhumainsÊouÊ

dégradants ; 
° uneÊmenaceÊgraveÊetÊindividuelleÊenÊraisonÊdeÊlaÊviolenceÊ

aveugleÊrésultantÊd’uneÊsitua onÊdeÊconflitÊarméÊinterneÊ
ouÊinterna onal.Ê 

AprèsÊavoirÊexpriméÊvotreÊinten onÊdeÊdemanderÊl’asile,ÊvousÊêtesÊ
considéréÊcommeÊunÊ ÊlesÊautorités.ÊTantÊ
queÊvousÊêtesÊunÊdemandeurÊd’asile,ÊvousÊavezÊ

. 

SiÊvousÊenvisagezÊdeÊretournerÊdansÊvotreÊpaysÊd’origineÊetÊqueÊvousÊ
souhaitezÊdiscuterÊdesÊop onsÊquiÊs’offrentÊàÊvous,ÊvousÊpouvezÊinformerÊ :Ê 

 

L’Unité des retours duÊMinistèreÊdeÊl’intérieur  
TéléphoneÊ+356 2568 9777, e-mail returns@gov.mtÊ 

ou 

L’Organisa on interna onale pour les migra ons (OIM)  
Téléphone +356 7937 4613, e-mail:Êiommalta@iom.int 

ACCÈS AUX PROCÉDURES 

VotreÊdemandeÊdeÊprotec onÊinterna onaleÊseraÊenregistréeÊparÊ
l’autoritéÊgouvernementaleÊcompétente,Ê

(IPA).ÊÊ 
 

L’IPAÊvousÊconvoqueraÊàÊunÊentre enÊd’inscrip onÊauÊcoursÊduquelÊ
ilÊvousÊseraÊdemandéÊdeÊfournirÊdesÊinforma onsÊ

,ÊnotammentÊvotreÊna onalité,ÊvotreÊgroupeÊethnique,Ê
votreÊlangue,ÊvotreÊreligionÊetÊvotreÊstatutÊmatrimonial.ÊL’IPAÊvousÊ
poseraÊégalementÊdesÊques onsÊsurÊvotreÊvoyageÊversÊl’Europe,Ê
vousÊdemanderaÊsiÊvousÊavezÊétéÊdétenuÊdansÊvotreÊpaysÊd’origineÊ
ouÊdansÊunÊpaysÊdeÊtransitÊpendantÊvotreÊvoyage,ÊsiÊvousÊ
appartenezÊàÊunÊgroupeÊpoli que,Êreligieux,ÊarméÊouÊsocial,ÊetÊsiÊ
vousÊavezÊdesÊmembresÊdeÊvotreÊfamilleÊàÊMalteÊouÊdansÊunÊautreÊ
paysÊeuropéen.Ê 
 

L’IPAÊvousÊdemanderaÊd’expliquerÊlesÊraisonsÊpourÊlesquellesÊvousÊ
demandezÊuneÊprotec onÊàÊMalte.ÊÀÊceÊstade,ÊilÊestÊimportantÊqueÊ
vousÊexposiezÊaussiÊ queÊpossibleÊlesÊ
circonstancesÊetÊlesÊraisonsÊpourÊlesquellesÊvousÊavezÊqui éÊvotreÊ
paysÊd’origine/d’ancienneÊrésidenceÊhabituelleÊetÊlesÊraisonsÊpourÊ
lesquellesÊvousÊneÊpouvezÊpasÊouÊneÊvoulezÊpasÊyÊretourner.Ê 
IlÊestÊprimordialÊqueÊvousÊcompreniezÊceÊquiÊvousÊestÊexpliquéÊetÊ
queÊvosÊdéclara onsÊsoientÊcorrectementÊretranscritesÊsurÊvotreÊ
formulaireÊd’enregistrement.ÊSiÊquelqueÊchoseÊn’estÊpasÊclair,Ê
demandezÊdesÊéclaircissementsÊàÊunÊinterprète.    
ToutesÊlesÊinforma onsÊqueÊvousÊfournissezÊserontÊtraitéesÊavecÊlaÊ
plusÊgrandeÊ .Ê 
 

ÀÊl’issueÊdeÊl’entre en,ÊdesÊcopiesÊdesÊdocumentsÊd’enregistrementÊ
vousÊserontÊremises.ÊConservez-lesÊsoigneusement.Ê 

Tous les États membres de l’UE, l’Algérie, l’Australie, le Bangladesh, le Bénin, 
le Botswana, le Brésil, le Canada, le Cap-Vert, le Chili, le Costa Rica, l’Égypte, le 
Gabon, le Ghana, l’Islande, l’Inde, la Jamaïque, le Japon, le Liechtenstein, le 
Maroc, la Nouvelle-Zélande, la Norvège, le Sénégal, la Tunisie, l’Uruguay, les 

États-Unis 

 

EnÊtantÊqueÊdemandeurÊd’asileÊàÊMalte,ÊvousÊavezÊlesÊdroitsÊ
suivants :Ê 

· Résider légalement àÊMalteÊjusqu’àÊceÊqueÊlesÊautoritésÊaientÊ
prisÊuneÊdécisionÊfinaleÊsurÊvotreÊdemandeÊd’asile.ÊCelaÊsignifieÊ
queÊvousÊneÊpouvezÊpasÊêtreÊrenvoyéÊdansÊunÊautreÊpaysÊ
contreÊvotreÊvolontéÊenÊa endantÊlaÊdécisionÊfinale. 

· RecevoirÊdes documents (documentÊdeÊdemandeurÊd’asile)ÊàÊ
votreÊnomÊcer fiantÊvotreÊstatutÊdeÊdemandeurÊd’asileÊet/ouÊ
queÊvousÊêtesÊautoriséÊàÊresterÊàÊMalteÊpendantÊl’examenÊdeÊ
votreÊdemandeÊd’asile.ÊLesÊdemandeursÊd’asileÊquiÊsontÊenÊ
déten onÊouÊenÊprisonÊn’ontÊpasÊdroitÊàÊunÊdocumentÊdeÊ
demandeurÊd’asileÊ(ASD).ÊUnÊASDÊneÊseraÊdélivréÊqu’aprèsÊla 
libéra onÊdeÊlaÊpersonneÊconcernée,ÊàÊcondi onÊqu’elleÊsoitÊ
toujoursÊunÊdemandeurÊd’asile. 

· AccéderÊàÊl’enseignementÊetÊàÊlaÊforma onÊpublicsÊàÊMalteÊetÊ
auxÊsoinsÊet services médicaux publics.ÊÊLesÊdemandeursÊ
d’asileÊn’ontÊdroitÊqu’aux soins de santé d’urgence. 

· ConsulterÊleÊHCRÊouÊtouteÊautreÊorganisa onÊna onaleÊouÊ
interna onaleÊfournissantÊdesÊconseilsÊjuridiquesÊetÊdemanderÊ
une assistance juridique àÊtoutesÊlesÊétapesÊdeÊlaÊprocédureÊ
d’asile.ÊÊL’assistanceÊjuridiqueÊgratuiteÊduÊgouvernementÊ
maltaisÊn’estÊfournieÊqu’auÊstade de l’appel. 

· Être informé,ÊdansÊunÊdélaiÊraisonnable,ÊdeÊlaÊdécisionÊrela veÊ
àÊvotreÊdemandeÊdeÊprotec onÊinterna onale,ÊdansÊuneÊ
langueÊqueÊvousÊcomprenezÊouÊqueÊl’onÊpeutÊraisonnablementÊ
penserÊqueÊvousÊcomprenez.Ê 


